Functionare, piese G

GRACO

LazerVac si Cyclone 3A6185F

RO

Aspiratoare pentru colectarea prafului de beton si asfalt uscat. Numai pentru uz profesional.

Aspiratoare Descriere Aprobari
25M858 LazerVac 230 (120V)

25E237 LazerVac 330, America de Nord (230V)

18H263 LazerVac 330, EMEA (230V) c € @
Separatoare

25M861 Cyclone 20 (75 litri)

25M862 Cyclone 32 (120 litri)

25R090 Cyclone LP

Instructiuni importante pentru siguranta dumneavoastra
Cititi toate avertizdrile si instructiunile din acest manual inainte de a utiliza
produsul. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corespunzatoare
a echipamentului. Pastrati aceste instructiuni.

ti33781a

LazerVac Cyclone LP
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Avertismente

Avertismente

Urmatoarele avertismente se refera la instalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea si repararea acestui echipament.
Simbolul cu semn de exclamare indica o avertizare generald, iar simbolurile de pericol se refera la riscuri specifice anumitor
proceduri. Cand apar aceste simboluri in cuprinsul acestui manual sau pe etichetele cu avertizari, consultati din nou aceste
Avertizari. Simbolurile de pericol specifice fiecarui produs si avertizarile care nu sunt prezente in aceasta sectiune pot
aparea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune.

PERICOL DE PRAF

Polizarea betonului si a altor suprafete poate sa creeze praf care contine substante periculoase.

Pentru a reduce riscul de ranire grava:

e Verificati pulberea pentru a va asigura ca respectd toate reglementarile aplicabile la locul de munca.

e Lagolirearezervoruluide colectare sau efectuarea lucrarilor de intretinere, echipati-va cu un aparat de
respiratie testat corespunzator pentru etanseitate si aprobat prin lege ca adecvat lucrului in conditii de
praf.

¢ Nu folositi fara saci si filtre pentru praf.

PERICOL DE SOC ELECTRIC

Acest echipament trebuie impamantat. impamantarea, instalarea sau utilizarea necorespunzitoare

a sistemului pot cauza soc electric.

e Opriti si deconectati cablul de alimentare inainte de a efectua lucrari la echipament.

¢ Conectati doar la prize electrice impamantate.

e Utilizati doar cabluri de extensie cu 3 fire.

e Asigurati-va ca stifturile de impamantare sunt intacte pe cablurile de alimentare si prelungitoare.

¢ Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.

¢ Nu abuzati de cablul de alimentare. Nu utilizati cablul de alimentare pentru transportul, tragerea
sau scoaterea din priza a echipamentului. Cablul de alimentare trebuie sa fie ferit de caldura, muchii
ascutite sau piese in miscare.

¢ Nu folositi pe suprafete ude.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Trebuie sa purtati echipament de protectie adecvat atunci cand utilizati sau intretineti echipamentul sau

cand va aflati in zona sa de lucru, pentru a va proteja impotriva vatamarilor grave, inhaldrii prafului sau a

substantelor chimice si pierderii auzului. Acest echipament cuprinde, insa neexclusiv, urmatoarele:

e Echipament de protectie a ochilor.

e Echipament pentru protectia auzului.

e Aparat de protectie respiratorie testat corespunzator pentru etanseitate, aprobat prin lege si adecvat
lucrului in conditii de praf.
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Avertismente

iIMPAMANTAREA

Acest produs trebuie impamantat. in cazul unui scurtcircuit, impamantarea reduce riscul de soc electric
prin intermediul unui fir de descarcare pentru curentul electric. Acest produs este prevazut cu un cablu
cu un fir de impamantare si un stecar cu impdamantare corespunzatoare. Stecarul trebuie conectat intr-o
priza montatd si impdmantata corespunzator in conformitate cu toate codurile si reglementarile locale.

Montarea necorespunzatoare a stecarului cu impamantare poate avea drept rezultat risc de soc electric.
Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecarului, nu conectati firul de impamantare
la terminalul cu lama plata.

Firul cu izolatie si suprafata exterioara verde, cu sau fara dungi galbene, este firul de impamantare.
Apelatila un electrician sau un tehnician de service calificat pentru a verifica dacd instructiunile privind
impamantarea sunt intelese complet sau daca exista dubii cu privire la impamantarea corespunzatoare
a produsului.

Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician calificat pentru
ainstala o priza corespunzatoare.

Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominald de 120V sau 230V si are
un stecar similar cu cel din imaginea de mai jos.

120 VS.UA.

ti34362a

Conectati produsul doar la o prizd cu aceeasi configuratie ca a stecdrului.
Nu utilizati un adaptor pentru acest produs.

Cabluri de extensie:

Utilizati doar un cablu de extensie cu 3 fire, cu un stecar cu impamantare si cu un receptacul care
accepta stecarul produsului.

Prelungitorul nu trebuie sa fie deteriorat. Dacd este necesar un prelungitor, utilizati unul de minim
12 AWG (2,5 mmz) pentru a transporta curentul necesar produsului.

Un cablu cu dimensiune insuficienta poate avea ca rezultat o cddere de tensiune in linie si pierderea
puterii sau supraincalzire.
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Avertismente

PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI

Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatdamarea grava.

¢ Nu folositi unitatea daca sunteti obosit(a) sau daca va aflati sub influenta medicamentelor sau a
alcoolului.

e Nu parasiti zona de lucru cat timp utilajul este alimentat la curent. Opriti orice utilaj cdnd acesta
nu este in folosinta.

e Verificati echipamentul zilnic. Reparati sau inlocuiti imediat piesele uzate sau deteriorate doar cu
piese de schimb originale, de la producator.

¢ Nu modificati echipamentul.

e Utilizati echipamentul doar pentru scopul sau vizat. Contactati distribuitorul pentru informatii.

¢ Nu permiteti accesul copiilor si animalelor in zona de lucru.

¢ Respectati toate reglementdrile de sigurantd in vigoare.

e Pastrati o distanta operativa de siguranta fatd de celelalte persoane aflate in zona de lucru.

PERICOL DE PRINDERE

Piesele rotative pot sa provoace rani grave.

e Pastrati distanta fata de piesele aflate in miscare.

¢ Nu utilizati echipamentul fara apardtorile de protectie sau capace.

¢ Nu purtati haine largi, bijuterii sau parul lung neprins in timp ce utilizati echipamentul.

PERICOL DE INCENDIU SI EXPLOZIE

Vaporii inflamabili din zona de lucru pot sa se aprinda sau sa explodeze. Pentru a preveni incendiile

si exploziile:

¢ Nufolositi pentru a colecta lichide inflamabile sau combustibile, precum benzina, sau in zone
in care acestea pot sa fie prezente.
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Identificarea componentelor

Identificarea componentelor

LazerVac 230 si 330 Cyclone20 Cyclone 32 Cyclone LP

1337742

Componenta Componenta
A Buton de pornire al sistemului de curatare P Furtun scurt (pentru conectarea LazerVac la ciclon)
automata a filtrului Q Sac de colectare praf
Buton al motorului de aspiratie R Centura Velcro® pentru fixarea sacului de
Buton al motorului de aspiratie colectare praf
D Buton al motorului de aspiratie S Z&avor tambur
(numai pentru LazerVac 330) T Cuplaj GrindLazer
E Ansamblu al carcasei motorului U Adaptor pentru sac
F Manetd de cuplare X Mijlocul corpului separatorului
G Carcasa si corp al filtrului Y Partea inferioara a corpului separatorului
| et e 2| owade o
interiorul recipientului, nu apare) AA | Roata de 4”
J Cuplaj al aspiratorului BB | Cutiedescule
K Intrare a aspiratorului CC | Cutiedescule
L lesire a aspiratorului
N Capac al separatorului
O Furtun lung (pentru conectarea LazerVac
sau a ciclonului la GrindLazer)
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Instalarea

Instalarea

1. Introduceti sacii de colectare a prafului in recipientele 2. Conectati furtunurile.

de colectare a prafului.
Daca folositi un separator cu ciclon:

e Conectati un capat al furtunului scurt al aspiratorului
R la intrarea LazerVac. Conectati celalalt capat al

sacul de colectare in recipient. Inveliti marginea furtunului scurt la iesirea separatorului cu ciclon.
recipientului cu sacul si introduceti suportul

sacului pentru praf in partea de sus a sacului.
Reintroduceti recipientul in partea de jos a
LazerVac. Fixati rezervorul impingand in jos
maneta de cuplare.

a. Scoateti recipientul de colectare a prafului
tragand in sus maneta de cuplare si introduceti

¢ Conectati un capat al furtunului lung al aspiratorului
la intrarea separatorului cu ciclon. Conectati celdlalt
capat al furtunului lung la cuplajul aspiratorului al
GrindLazer.

1i33786a

Daca nu folositi un separator cu ciclon:

e  Conectati un capat al furtunului lung al aspiratorului
la intrarea LazerVac. Conectati celalalt capat al
furtunului lung la cuplajul aspiratorului al GrindLazer.

1i33775a

b. Daca folositi un separator cu ciclon, scoateti
capacul separatorului si introduceti sacul de
colectare in recipient. Introduceti suportul
sacului pentru praf in partea de sus a sacului.
Inveliti marginea rezervorului cu sacul si montati
din nou capacul separatorului pe rezervor.

1i33787a

OBSERVATIE: Folositi conectorul in'Y (numai pentru
LazerVac 330) pentru a conecta 2 furtunuri la aspirator
sau separator, daca doriti acest lucru.

1i33782a
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Functionarea

Functionarea

1. Asigurati-va ca toate butoanele motorului LazerVac
sunt in pozitia ,OFF” (OPRIT). Conectati aspiratorul
la o sursd de alimentare legata la pamant.

Golirea recipientelor si sacilor
de colectare

/A

PERICOL DE PRAF

Polizarea betonului si a altor suprafete poate sa creeze

praf care contine substante periculoase. Pentru a reduce

riscul de ranire grava:

e lLagolirea sau curatarea recipientelor sau a sacilor
de colectare a prafului, trebuie sa purtati aparat de
respiratie.

e Respectati ordonantele si reglementdrile locale
privind eliminarea.

1i33788a

2. Treceti butonul de pornire al sistemului de curatare
automata a filtrului in pozitia ,ON” (PORNIT).

Asigurati-va ca se aude cum bara de curdtare a

filtrului face contact cu interiorul filtrului. Daca nu
se aude niciun sunet, schimbati insertiile din plastic 1.
de pe bara de curatare. Consultati pagina 18.

LazerVac si Cyclone 20 si 32

Atunci cand recipientele de colectare a prafului sunt
pline, opriti toate motoarele de aspiratie si lasati
butonul de pornire al sistemului de curatare automata
a filtrului in pozitia ,OFF” (PORNIT). Dupd 2 minute de
curatare a filtrelor cu vid, treceti butonul de curatare
in pozitia oprit si decuplati aspiratorul de la sursa de
alimentare.

2. Puneti-vd un aparat de respiratie.
3. Dacd LazerVac este plin, scoateti rezervorul de
colectare a prafului tragand in sus maneta de cuplare.

4. Daca separatorul cu ciclon este plin, scoateti capacul
separatorului.

5. Scoateti suportul sacului pentru praf din recipient.

3. Dupa 10 secunde, treceti butonul motorului de

4. LazerVac este acum pregatit pentru colectarea prafului
din GrindLazer sau alte echipamente de curatare.
5. Folositi accesoriile de aspiratie indicate in sectiunea

aspiratie in pozitia pornit. Porniti motoare de aspiratie
suplimentare dacd este necesara o putere mai mare
de aspiratie.

intitulata Diagrama ansamblului principal
(LazerVac), pagina 12 pentru a aspira praful
de la sol intre cursele de polizare.

Strangeti si fixati partea de sus a sacului de colectare.
Ridicati si scoateti sacul de colectare, strangeti si apoi
eliminati. Respectati ordonantele si reglementarile
locale privind eliminarea .

33795
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Functionarea

7. Introduceti sacii noi in recipientele de colectare si 4. Puneti-va un aparat de respiratie. Taiati sacul intre
introduceti suportul sacului pentru praf in partea cele doua coliere.
de sus a sacului. Apoi reintroduceti recipientele in
separatorul cu ciclon si in partea de jos a LazerVac.
Asigurati-va ca rezervorul de colectare a prafului
este bine atasat la corpul aspiratorului impingand
in jos maneta de decuplare.

1i34122a

33775 5. Aruncati sacul de praf. Respectati ordonantele si
reglementarile locale privind eliminarea.
Cyclone LP
6. Tragetiin jos sacul nou fixat pe aspirator pana ce
partea de jos a acestuia se asaza pe partea inferioara
a cdruciorului. Asigurati-va ca partea de jos a sacului
este bine legata cu colier autoblocant.

1. Dupa ce sacul de praf a strans circa 20 kg (45 |bs) de
praf, acesta trebuie inlocuit.

2. Tragetiin jos de sac pentru a descopericirca 15-30cm
(6 - 12") de sac nou, neutilizat.

3. Legati partea de sus a sacului cu un colier autoblocant.
Legati un al doilea colier autoblocant de 5 cm (2")
deasupra primului colier.

3A6185F 9



Oprirea si depozitarea

Oprirea si depozitarea

Oprire

1. Opriti toate motoarele de aspiratie si lasati butonul

de pornire al sistemului de curatare automata a

filtrului in pozitia ON (PORNIT).

OFF ON

2. Lasati sistemul de curdtare automata a filtrului sa

ruleze timp de 2 minute, apoi opriti-I.

3. Decuplati LazerVac de la sursa de alimentare si scoateti

furtunurile din aspirator.

10

1i33798a

Depozitarea

Inainte de depozitare, deconectati cablul de alimentare.
Depozitati in spatii inchise.

Pentru a preveni deteriorarea componentelor LazerVac,
nu depozitati intr-un loc cu temperaturi inalte sau
umiditate excesiva.

3A6185F



Intretinerea

/A

PERICOL DE PRAF SI SOCURI

Pentru a reduce riscul de ranire grava:

e Aparatul de respiratie trebuie sa fie purtat in timpul
tuturor lucrarilor de intretinere.

e Respectati ordonantele si reglementarile locale
privind eliminarea prafului.

o Inainte de efectuarea lucrarilor de intretinere,
deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare.

Pentru o buna functionare si prelungirea duratei de viata
a LazerVac, ar trebui sa luati urmatoarele masuri.

Zilnic

e TInainte de utilizare, verificati ca furtunurile sa nu fie
gaurite. Reparati sau inlocuiti furtunurile stricate.

e Pentru a ajuta la mentinerea performantei sila
controlul prafului, inlocuiti filtrele atunci cand:

- Filtrele cu vid sunt rupte sau colmatate.
- Lafolosirea LazerVac, praful din aer este vizibil.

Reciclarea si eliminarea

w

Expirarea duratei de viata
a produsului

La sfarsitul duratei de viata utila a produsului, reciclati-I
in mod responsabil.

3A6185F

intretinerea

Saptamanal

e \Verificati daca inelul de etansare al filtrului este
deteriorat. Daca da, inlocuiti etansarea. Asigurati-va
ca etansarile sunt instalate corect si etanseaza in
mod adecvat.

Capacal
motorului

Inele de
etansare
ale filtrului

|__— Filtru

| Suportal
filtrului

Carcasaa
filtrului

1i33975a

e \Verificati daca insertiile din plastic ale sistemului de

curatare a filtrului sunt uzate sau deteriorate. inlocuiti
periodic insertiile pentru a ajuta la mentinerea
performantei si a controlului prafului.

11



Piese

Piese

Diagrama ansamblului principal (LazerVac)

1i33800a
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Piesele ansamblului principal LazerVac (LazerVac)

Piese

Ref Cod produs Descriere Cantitate
1 E:Sisr?;t?iiq 6 Ansamblu al carcasei motorului 1
2 Con.sulta';i Ansamblu al sistemului de curatare automata a filtrului 1

pagina 18 ’

3 17X185 Filtru (include articolul 4) 1
4 17X197 Inel de etansare al filtrului 2
5 17X187 Cadru principal 1
6 17X188 Rezervor de colectare a prafului 1
g% 17X156 Furtun lung al aspiratorului, standard, 2" (include articolul 19) 1
10 17X158 Extensie a aspiratorului (set de 2) 1
11 17X162 Perie mare pentru aspirator 1
12 17X161 Perie mica pentru aspirator 1
13 17X160 Duza de podea pentru aspirator 1
14 17X159 Cot pentru aspirator 1
156 17X522 Eticheta de avertizare (engleza, francezad, spaniola) 1
(fara 17X523 Eticheta de avertizare (engleza, chineza, coreeand) 1
imagine) 17X524 Eticheta de avertizare (pictograme) 1
16 17X696 Suport al sacului pentru praf 1
17 17X695 Sac pentru praf (set de 20) 1
18 17X163 ConectorinY (numai pentru LazerVac 330) 1
19 17X164 Conector pentru furtun de 2" 2

s Avertizarea de inlocuire, etichetele, marcajele si cartelele pentru siguranta sunt disponibile gratuit.

* Este disponibil un furtun de 2" pentru temperaturi inalte si conditii grele de lucru: P/N 17X704

3A6185F
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Piese

Diagrama ansamblului carcasei motorului (LazerVac 230)

1i33801a
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Piese

Lista de piese pentru ansamblul carcasei motorului (LazerVac 230)

Cod produs Descriere Cantitate
1 17X168 Piulita capac 6
2 17X382 Capacul carcasei motorului (inclusiv cablu de alimentare) 1
3 17X170 Distantier hexagonal, lung (nu apare, aflat in interiorul articolului 2) 6
4 17W092 Set de inele din cauciuc si plasa din plastic pentru motor 2
6 17X381 Motor, 120V 2
7 17X174 Distantier hexagonal, scurt 6
10 17W102 Placa a motorului 1
11 17X178 Saiba plata 6
12 17X179 Surub cu cap hexagonal 6
3A6185F 15



Piese

Diagrama ansamblului carcasei motorului (LazerVac 330)

1338022 l——1 2
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Piese

Lista de piese pentru ansamblul carcasei motorului (LazerVac 330)

Cod produs Descriere Cantitate
1 17X168 Piulita capac 6
2 17X169 Capacul carcasei motorului (inclusiv cablu de alimentare IEC) 1
3 17X170 Distantier hexagonal, lung (nu apare, aflat in interiorul articolului 2) 6
4 17W092 Set de inele din cauciuc si plasa din plastic pentru motor 3
6 17X173 Motor, 230V 3
7 17X174 Distantier hexagonal, scurt 6
10 17X177 Placa a motorului 1
11 17X178 Saiba plata 6
12 17X179 Surub cu cap hexagonal 6
20* 17Y218 Cablu de alimentare IEC 1
21t 17Y089 Adaptor de cablu (SUA, NEMA) 1
2ot 17A242 Adaptor de cablu (Australia) 1
o3t 15G961 Adaptor de cablu (Elvetia) 1
24T 15G960 Adaptor de cablu (Danemarca) 1
25t 15G959 Adaptor de cablu (Italia) 1
26t 15G958 Adaptor de cablu (Europa, Schuko) 1
27 (nu .
apare) 121249 Element de fixare pentru adaptoarele de cablu 1
1 Adaptoare pentru cablu vandute cu LazerVac 330, EMEA (18H263)
* Adaptoare pentru cablu vandute cu LazerVac 330, NA (25E237)
3A6185F 17



Piese

Ansamblul sistemului de curatare automata a filtrului (LazerVac)

1i33803a

Cod produs Descriere Cantitate
1 17X182 Consola a motorului ansamblului de curatare automata a filtrului 1
17X383 Motor al ansamblului de curatare a filtrului 120 V 1
2 17X181 Motor al ansamblului de curatare a filtrului 230V 1
3* 17X180 Bara de curdtare a filtrului, suport (set de 2) 1
4t 17X183 Insertie din plastic de curatare a filtrului 1

* LazerVac 230 si 330 vin cu un set de schimb pentru articolul 3

T LazerVac 230 si 330 vin cu trei piese de schimb pentru articolul 4

18
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Piese

Observatii

3A6185F 19



Piese

Ansamblul si accesoriile Cyclone 20

17

1i33976a
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Ansamblul si accesoriile Cyclone 20 - lista de piese

Piese

Cod produs Descriere Cantitate
11* 17X693 Furtun scurt pentru aspirator, standard, 2" (pentru conectarea la LazerVac) 1
12 17X694 Rezervor pentru reziduuri 1
13 17X695 Sac pentru praf (set de 20) 1
14 17X696 Suport al sacului pentru praf 1
15 17X197 Etansare a ciclonului, cauciuc 1
16 17X196 Inel al ciclonului, metal 1
17 17X206 Cap al ciclonului 1
18 17X209 Baza a capacului 1

* Este disponibil un furtun de 2” pentru temperaturi inalte si conditii grele de lucru: P/N 17W154

3A6185F
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Piese

Ansamblul si accesoriile Cyclone 32

12
1i33977a
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Ansamblul si accesoriile Cyclone 32 - lista de piese

Piese

Cod produs Descriere Cantitate
1 17X206 Palnie cu capac 1
4 17X209 Baza a capacului 1
8 17X196 Inel al ciclonului, metal 1
9 17X197 Etansare a ciclonului, cauciuc 1
10 17X215 Suport al sacului pentru praf 1
11 17X216 Sac pentru praf (35" x 47") (set de 20) 1
12 17X217 Cadru principal al separatorului 1
24* 17X693 Furtun scurt pentru aspirator, standard, 2" (pentru conectarea la LazerVac) 1
* Este disponibil un furtun de 2” pentru temperaturi inalte si conditii grele de lucru: P/N 17W154
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Piese

Ansamblul si accesoriile Cyclone LP

1i38841a
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Ansamblul si accesoriile Cyclone LP - lista de piese

Piese

Cod produs Descriere Cantitate
3 19B348 Cutie de scule 1
4 19B345 Roata de 10” 2
6 19B344 Partea inferioara a corpului separatorului 1
7 17X930 Adaptor pentru sac 1
8 19B350 Capac clapeta pentru praf 1
9 19B346 Turnator 4" 2
10 17X154 Centura (pentru fixarea sacului de colectare praf) 1
12 17W295 Punga de plastic 1
13 17X196 Inel metalic (garnitura pentru corpul principal) 1
14 17X197 Garnitura de cauciuc (corpul principal) 2
15 19B343 Mijlocul corpului separatorului 1
16 17X235 Baza tip palnie la filtru 1
17 19B342 Capac 1
18 19B341 Admisie furtun 1
19% 17X693 Furtun pentru aspirator, scurt 1
20 19B779 Cutie de scule 1
21 17X205 Zavor tambur 6
* Este disponibil un furtun de 2” pentru temperaturi inalte si conditii grele de lucru: P/N 17W154
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Date tehnice

Date tehnice

LazerVac 230 (25M858)

Cerintele de energie electrica - 120V c.a.,, 60 Hz, 20A, 19

Fluxul de aer (fara furtun) - 1 motor de aspiratie: 135 cfm, 2 motoare de aspiratie: 262 cfm

Fluxul de aer (cu furtun de 2"x 30°) - 1 motor de aspiratie: 93 cfm, 2 motoare de aspiratie: 178 cfm

Filtrarea - 99,3 % la o dimensiune a particulelor de 0,3 um

Dimensiuni/Greutate (despachetat) S.U.A. Sistem metric
Tnaltime 43in. 109 cm
Lungime 27in. 69 cm
Latime 27in. 69 cm
Masa 175 Ib 79 kg

LazerVac 330 (25E237)

Cerintele de energie electrica - 230V c.a., 50/60 Hz, 16 A, 1@

Fluxul de aer (fara furtun) - 1 motor de aspiratie: 139 cfm, 2 motoare de aspiratie: 263 cfm,
3 motoare de aspiratie: 386 cfm

Fluxul de aer (cu furtun de 2”x 30") - 1 motor de aspiratie: 77 cfm, 2 motoare de aspiratie: 147 cfm,
3 motoare de aspiratie: 202 cfm

Filtrarea - 99,3 % la o dimensiune a particulelor de 0,3 pm

Nivel de zgomot (dBa)

Putere acustica 100 dBa conform ISO 3744

Presiune acustica 83 dBa, masurat la 3,1 picioare (1m)

Dimensiuni/Greutate (despachetat) S.U.A. Sistem metric
Tnaltime 43in. 109 cm
Lungime 27in. 69 cm
Latime 27in. 69 cm
Masa 180 Ib 81 kg

Cyclone 20 (25M861)

Dimensiuni/Greutate (despachetat) S.U.A. Sistem metric
Inaltime 44in. 112cm
Lungime 23in. 58 cm
Latime 23in. 58 cm
Masa 501b 23 kg

Cyclone 32 (25M862)

Dimensiuni/Greutate (despachetat) S.U.A. Sistem metric
Inaltime 58in. 147 cm
Lungime 26in. 66 cm
Latime 26in. 66 cm
Masa 201b 41 kg

Cyclone LP(25R090)

Dimensiuni/Greutate (despachetat) S.U.A. Sistem metric
Tnaltime 62in. 157 cm
Lungime 28in. 71cm
Latime 32in. 81cm
Masa 1251b 57 kg

Toate mdrcile comerciale si mdrcile comerciale inregistrate sunt in proprietatea detindtorilor respectivi.
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Declaratia 65 pentru California

Declaratia 65 pentru California

LOCUITORII DIN STATUL CALIFORNIA

/\ AVERTIZARE: Cauzator de cancer si tulburéri reproductive - www.P65warnings.ca.gov.
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Garantia standard Graco

Graco garanteaza ca toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si inscriptionate cu acest nume nu prezinta defecte de
material si de fabricatie la data vanzarii catre cumparatorul initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco, Graco se
insdrcineaza sa repare sau sa inlocuiascd, timp de doudsprezece luni de la data cumpararii, orice piesa a echipamentului a cérei defectiune va fi constatata
de catre Graco. Aceasta garantie este valabild doar atunci cand echipamentul a fost montat, pus in functiune si intretinut conform recomandarilor scrise ale
Graco.

Aceasta garantie nu acopera urmatoarele, Graco nemaifiind in acest caz raspunzatoare: degradarea generald, precum si orice defectiune, deteriorare sau uzura
cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea improprie, abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare sau improprie, neglijenta, accident, modificari
aduse structurii sau inlocuirea unor piese cu unele de alta provenienta. Graco nu este raspunzatoare nici pentru defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate
de incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii, echipamente sau materiale de alta provenienta, ca si de erorile de proiectare, executie,
montaj, exploatare sau intretinere a structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau materialelor de alta provenienta.

Aceasta garantie este conditionatd de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a fi defect catre un distribuitor autorizat Graco,
pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte. Echipamentul
va fi returnat cumparatorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la verificarea echipamentului nu se vor constata defecte de material sau
fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE SI SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA,
GARANTIA DE VANDABILITATE SAU CEA DE POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumparatorului pentru orice incalcare a garantiei va fi conform celor specificate mai sus. Cumparatorul
consimte ca nu va mai avea la dispozitie niciun alt drept la reparatie (inclusiv, dar fara a se limita la dreptul de a solicita daune incidentale sau pe cale de
consecinta pentru pierderi de profit, de vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale sau pentru orice alte pierderi incidentale sau pe cale de consecinta).
Orice actiune juridica ce ar invoca incalcarea garantiei trebuie initiata in termen de cel mult doi (2) ani de la data cumpararii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE SI NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP,
iN LEGATURA CU ORICE ACCESORII, ECHIPAMENTE, MATERIALE SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA, DAR NU LE PRODUCE.
Aceste produse care nu sunt fabricate de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de exemplu, motoare electrice, intrerupatoare, furtunuri etc.) beneficiaza,
daca este cazul, de garantie din partea producatorului acestora. Graco va oferi cumparatorului, in limite rezonabile, asistenta in formularea eventualelor
reclamatii de incalcare a garantiilor respective.

In nicio imprejurare Graco nu va fi rispunzatoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau pe cale de consecinta rezultate din faptul ca Graco a
furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la dispozitie, actionarea sau exploatarea oricaror produse sau bunuri vandute prin prezentul
document, fie din cauza uneiincalcari a contractului, a garantei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.

Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii privind patentele, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati-va distribuitorul Graco sau telefonati la 1-800-690-2894 pentru a afla care este
distribuitorul cel mai apropiat.

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflectd cele mai recente informatii cu privire la produs disponibile la data publicdrii.
Graco isi rezervd dreptul de a se opera modificdriin orice moment si fcrd o notificare prealabild.
Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A5576
Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2018, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate ISO 9001.

Www.graco.com
Revizia F, Mai 2024
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